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The Gathering
The Welcome

The grace of our Lord Jesus Christ,
the love of God, and the fellowship
of the Holy Spirit be with you

and also with you.

Let us pray:

God of wonder and of joy:

grace comes from You, and You alone are
the source of life and love. Without You, we
cannot please You; without Your love, our
deeds are worth nothing.

Send Your Holy Spirit, and pour into our
hearts that most excellent gift of love, that
we may worship You now with thankful
hearts and serve You always with willing
minds; through Jesus the Messiah, our
Lord.

Amen.

Prayers of Penitence

We come to God as one from Whom no secrets
are hidden, to ask for His forgiveness and peace.
Lord, in our weakness You are our strength.

Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Lord, when we stumble, You raise us up.
Jesus, have mercy.
Jesus, have mercy.

Lord, when we fall, You give us new life.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

May God in His goodness forgive us our
sins, grant us strength in our weakness,

and bring us to life eternal,

through Jesus the Messiah our Lord.

Amen.

Berynurensuas vacto

IIpuBercrBue

Bunaroparts ['ocnopa Haero Mucyca Xpucra,
mo6oBbr bora Otna u o6menue CBsiTOro
Ilyxa a OyayT C BaMu.

A ¢ ToGoii.

ITomonumcst:

Boxe yynec u pagocru,

omaromath ucxoaut ot Teos,

u Thl OIMH — UCTOYHUK XKU3HU U JIIOOBU.
Mpb1 He MoxeM yroxpaTth Teoe Ge3 Troeit
nomouru; 0e3 TBoei m0GBM Hamm nena
HUYTOXKHBI.

IMoman :xe Casatoro [yxa Tsoero u
u3iell B cepAla HAM BeJIWYanmmi
map TBoit — M1060BB, YTOOBI MBI celdac
nokJoHsuncy TeGe ¢ GaarogapHOCTHIO U
Beerga cayxuam TeGe orT Bcell Mymu; BO
umss Meccuu Hucyca, I'ocnopa Hamero.
AMUHB.

MoauTBbI pacKassHUusA

Mpbi npuxopum K Bory, or Koroporo He
COKPBITO HUYTO, 4TOObI mpocuTh FEro o
nporenny u Mupe. ['ocrioy, B Halieil HeMOIIN
To1 — cuna Hama. 'ocnopu, 6y/ib MUIIOCTHB.

TI'ociogu, Gyab MUIOCTHB.

locnomqu, «korga Mbl  npeTbikaemcsi, bl
nojiHuMaellb Hac. Mucyc, 6yab MUIIOCTHB.

Nucyc, 6yap munocTus.

Tocriogm, kKorga MbI mamaeM, Thl Jaélib HaM
HOBYIO XU3Hb. ['ocriofu, 6y MUIIOCTUB.

TI'ociogu, Gyab MUIOCTHB.

Jla npoctut Ham Bor rpexu no 6naroctu Coelit,
Jla YKPETWT HAC B HAIIel HEMOILH,

Y J1a IPUBEMIET B XKU3Hb BEYHYIO,

B0 nms1 Meccun Mucyca, [N'ocniopa Haero.

AMMWHB.



Preface

In the presence of God, Father, Son and Holy
Spirit we have come together to witness the
and

marriage of , to pray

for God’s blessing on them, to share their joy

and to celebrate their love.

Marriage is a gift of God in creation through
which husband and wife may know the grace
of God.

It is given that as man and woman grow
together in love and trust, they shall be united
with one another in heart, body and mind, as
Christ is united with his bride, the Church.

The gift of marriage brings husband and
wife together in the delight and tenderness of
sexual union and joyful commitment to the
end of their lives.

It is given as the foundation of family life
in which children are nurtured and in which
each member of the family, in good times and
in bad, may find strength, companionship
and comfort, and grow to maturity in love.

Marriage is a way of life made holy by God,
and blessed by the presence of our Lord
Jesus with those celebrating a wedding at
Cana in Galilee.

Marriage is a sign of unity and loyalty which
all should uphold and honor.

It enriches society and strengthens
community.

No one should enter into it lightly or selfishly
but reverently and responsibly in the sight

of almighty God.

IIpemucnosue

Ilepen borom — Oruom, CeiHOM U
CearbiM JlyxoM — MbI COOpaluChb, YTOObI
3aCBU/IETEILCTBOBATH O6pakocoyeTaHue
u , MonuThCs 0 boxkbem
0JIarOCJIOBEHNM HA HUX, PaloBaThCs MX
JIOOBM M OTNPA3[HOBATb 3TO COOBITHE
BMECTE C HUMU.
bpak — pap Bora Csoemy TBOpeHuto. B
Opake My>K 1 >KeHa MOT'yT No3HaBaTh boxblo
6sarofaTb. JTOT Aap AaH AJsl TOrO, YTOObI,
BO3pacTasl BO B3aUMHOI1 JIIOOBU U I0BEPUH,
MY>KUMHA U >KEHIIMHA JOCTUTIH €AVHEHUs
ceppiel, Tl W Ayll, MOJOOHOrO EIUHCTBY

Xpucta ¢ Ero nesecroii — LlepkoBbio.

IHap Opaka oObeIMHSEeT My>Ka U >KEHY, YTOObI
HACJIAXKIAThCS TENECHOI OJIM30CTHIO U PAIOCTHO
MOCBSATUTL ce0sl IPYT APYTY Ha BCIO XKM3Hb. OH
JIaH KaK (PYHIAMEHT CEMbHU, KOTOPAast BOCTIUTAET
fleTell U BCerja NpeiosKUT KaxkAoMY CBOEMY
4IIeHy OMopy, Py>KecKoe OOlIeHne, yTelleHne

1 BOBMO>KHOCTB BO3pacTaThb B JIOOBU.

Bpak — o6pa3 xu3HM, OCBALIEHHBINT Borom
1 0J1aroCJIOBJAEHHBIA NPUCYTCTBUEM HALLETO
l'ocnopa HWwucyca Ha cBagpbe B Kane
lamaneiickoii.

Bpak - 3TO cUMBOJ €IMHCTBA U BEPHOCTH,
KOTOpbIl BCEM  ClieflyeT TMOJIEPXKUBATh
n urutb. OH o6oramaer OOIIECTBO W
YKPEIISIeT UEPKOBb.

Huxkomy He cnepyer BcTymatb B Opak
JIETKOMBICJIEHHO
HanpoTus, 370 Hy>KHO fies1aTh 6JaroroBeiHo
1 OTBETCTBEHHO, Nlepef oM Beemoryuero
Bbora.

nim QrOMCTUYHO.



and are now to enter this way
of life.
They will each give their consent to the other

and make solemn vows, and in token of this
they will give and receive a ring.

We pray with them that the Holy Spirit will
guide and strengthen them, that they may
fulfill God’s purposes for the whole of their
earthly life together.

The vows you are about to take are to be
made in the presence of God, who is judge
of all and knows all the secrets of our hearts;
therefore if either of you knows a reason
why you may not lawfully marry, you must
declare it now.

__,willyoutake ____ to be your wife?
Will you love her, comfort her, honor and
protect her, and, forsaking all others, be
faithful to her as long as you both shall live?
I will.

__,will youtake ___ to be your husband?
Will you love him, comfort him, honor and
protect him, and, forsaking all others, be
faithful to him as long as you both shall live?
I will.

Will you, the families and friends of ____
and ____, support and uphold them in their
marriage now and in the years to come?

We will.

The Collect

God our Father, from the beginning
you have blessed creation with abundant life.
Pour out your blessings upon and

bl

that they may be joined in mutual love and
companionship, in holiness and commitment
to each other. We ask this through our Lord
Jesus the Messiah, your Son, who is alive
and reigns with you, in the unity of the Holy
Spirit, one God, now and forever. Amen.

Ceropns " MOCBSITAT cebs
aToMy 00pa3y ku3Hu. OHM CKaxXKyT Jpyr
IAPYry O CBOEM corylacmi Ha Opak, mamyT
TOP>KECTBeHHbIE 00€Tbl W B 3HAK 3TOTO
OOMEHSTFOTCSI KOJILIIAMH.

MbI MOJIUMCSI BMECTE C HUMU O TOM, YTOOLI

Caaroii [lyX HapaBIIsyI ¥ YKPETJIsul X, U OHU

UCTIOMHUIN BOoXXuMil 3aMbIcenl OTHOCUTENHLHO
BCEH MX COBMECTHO! 3eMHOM KN3HM.

OO6eTbl, KOTOpbIE Bbl CelyYac JaauTe Jipyr
APYTY, AOJKHBI ObITH JlaHbl nepep borom —
Cyppeil Bcex, KOTOPOMY BEJIOMbI BCE TaiHbI
Hatmx ceppielt. [Tocemy ecim Komy-To U3 Bac
M3BECTHA TIPUYMHA, TIPENSITCTBYIOIAS Bam
COYeTaThCsl 3aKOHHBIM OPakoM, BbI IOJDKHBI
00BSIBUTH €€ cervac.

___, COrllaceH M Thl B3ITb __ cebe
B keHbl? OOGemaenib g1 Thl JIOOUTH €&,
yTewars €€, YTUTb €€, 3alUIATh €€, OCTaBUB
BCEX M XPaHs BEPHOCTD €I BCIO XXM3Hb?
Oébewaio.

___, COIJlacHa JIM Thl B35TH ___ cebe B
MyXbsi? O6emaenib M Thl IIIOOWTH €ro,
yTemaTh ero, YTUTh ero, 3alluiaTh ero,
OCTaBUB BCEX W XpaHs BEPHOCTb €My BCIO
KU3HL? Obewaro.

Ob6ewtaere a1 Bbl, CEMBUA U JIPY3bs

" , TIOJJIep>X1BaTh WX W IIOMOraTh
UM B UX CYNpPY>KECTBe, KaK cefiuac, Tak U B
oymymem? O6emaem.

Kparkas mosmrsa

Boxe, Ortue wmHam, or Havaima Tbl
01arocioBus  TBOpPEHUE
n30bITKOM. M31ten ke 6iarocioBenns: TBou
Ha u , YTOOBI OHU COCIMHUJIUCH
BO B3aMHOI1 JTI0OBU U ApY>KO€E, B CBSITOCTU
1 TOCBALIEHUM APYr Apyry. Mbl npocum
00 aToM Bo mms I'ocropga Hamero Meccun
Nucyca, Coina Tsoero, Kortopblit XuB u
napctByeT Bmecte ¢ ToOoii, B eJUHCTBE

Casitoro [lyxa, ceiiuac u BOBeKU. AMHHb.

2KN3HBIO C




Liturgy of the Word
Readings
Sermon

The Marriage
The Vows

and ,Inow invite you to come, join
hands and make your vows in the presence of
God and his people.

I, ,takeyou____,

to be my wife,

to have and to hold

from this day forward;
for better, for worse,

for richer, for poorer,

in sickness and in health,

to love and to cherish,

till death us do part;

according to God’s holy law.

In the presence of God I make this vow.

I, ,takeyou,__ |,

to be my husband,

to have and to hold

from this day forward;

for better, for worse,

for richer, for poorer,

in sickness and in health,

to love and to cherish,

till death us do part;
according to God’s holy law.
In the presence of God I make this vow.

The Giving of Rings

Heavenly Father, by your blessing
let these rings be to ___ and
a symbol of unending love and faithfulness,
to remind them of the vow and covenant

which they have made this day
through Jesus the Messiah our Lord.
Amen.

JIuryprusa Ciosa
bubnerickue TekcThbl
ITponosenp

bpaxocoueranue
Obern1

u , cefiuac npurJallaro Bac MNojonTH,
B3SIThCS 32 PYKH U JIATh JIPYT APYTY OOCTHI
nepen borom u Ero Haposiom.

A, __ Gepy Tedst,

B 3aKOHHBIE >KEHbI,

YTOOBI TENEPh ObITh

TBOUM M C TOOOM Bcerma —

B PaJIOCTH U TOpe,

B GOJIC3HN U 3[PaBUH,

B OoraTcTBe U OEIHOCTH,

NoKa CMEPTh HE Pa3IyuuT Hac,
KaK BEJIUT CBATOU 3aKOH boxkuii.
Iato atot obet nepes borom.

A, OepyTebs,

B 3aKOHHBIE MY3KbSI,

4TOOBI TENEPb ObITh

TBOEH U ¢ TOOON Bcerma —

B PAJIOCTH U TOpe,

B 0OJIE3HU U 3/IpaBUU,

B OoraTcTBe U OETHOCTH,

MOKa CMEPTh He pa3iyyuT HaC,
KaK BEJIUT CBATOM 3aKOH boxkuii.
Hato atot obet nepes borom.

Bpyuenue xoser

Oren HeGecHblil, 61aroc/ioBl 9T KOJIbLA,
yTOObl OHM CTald JJIst u

3HAKOM BEYHOU JIFOOBU ¥ BEPHOCTHU

M HAOMUHAIM MM O JaHHBIX o0eTax M O
3aBeTe, B KOTOPbI OHU BCTYMUJIU CETOfHS,
Bo uMs Meccun Mucyca, I'ocnioga Hatuero.
AMMWHB.




__, I give you this ring as a sign of our
marriage.

With my body I honor you, all that T am I
give to you, and all that I have I share with
you, within the love of God, Father, Son and
Holy Spirit.

__, I give you this ring as a sign of our
marriage.

With my body I honor you, all that I am I
give to you, and all that I have I share with
you, within the love of God, Father, Son and
Holy Spirit.

The Proclamation

In the presence of God, and before this
congregation, _____and ___ have given their
consent and made their marriage vows to
each other.

They have declared their marriage by the
joining of hands and by the giving and
receiving of rings.

I therefore proclaim that they are husband
and wife. Those whom God has joined
together let no one put asunder.

The Blessing of the Marriage

Blessed are you, O Lord our God,

for you have created joy and gladness,
pleasure and delight, love, peace and
fellowship. Pour out the abundance of your
blessingupon ____and ____in their new life
together. Let their love for each other be a
seal upon their hearts and a crown upon their
heads. Bless them in their work and in their
companionship; awake and asleep, in joy
and in sorrow, in life and in death.

Finally, in your mercy, bring them to that
banquet where your saints feast forever in
your heavenly home.

We ask this through Jesus your Son, our
Lord, who lives and reigns with you and the
Holy Spirit, one God, now and forever.
Amen.

__,sjar0 Tebe 3TO KOJbIO B 3HAK HAILIETO
Opaka.

OTHbIHE MOE TeNo TPHUHANICKUT Tebe; s
oTnar Tebe BCE, KeM SBJISIIOCH, U JIENIOCh
¢ ToOOM BCEM, YTO MMero, B Mr00Bu bora —
Ortua, Ceina u Cestoro [lyxa.

__ s p;ar0 TeGe 3TO KOJbIO B 3HAK HAIIETro
Opaka.

OTHbIHE MOE TeJO NPUHAIEXKUT Tebe; s
oTnaro Tebe BCE, KEM SIBIISIOCH, U JIENIOCH
¢ TOOO! BCEM, YTO MMEIO, B Mr00BU Bora —
Otua, Ceina u Cestoro Jlyxa.

ITpoBosramenue

ITepen Borom u nepen 3o 06UMHOI
17} 7y CBOE corJlacue u OpayHble

00eThI.

OnHu 00BSIBIIIN O CBOEM Opake, B3SBIINCH 32
PYKH, TIONApUB APYT APYTY KOJbIA W MPUHSB
HX.

[Tocemy mpoBo3rynamar, YTO OHM — MYK U
keHa. Uro Bor coderas, Toro yenoBek ja He
pasiydaer.

biarocnosenue 6paka

Bnarocnosen Thwl, ['ocnogu, boxke Harr,

160 ThI COTBOPUI PaIOCTh U BECeue,
YIOBOJILCTBHE W HACITAKJICHUE , TFOOOBB, MUD
u oouenune. M3neii xxe 61arociosennst CBoun
BU3ObBITKEHA W
SKU3HW, KOTOPYIO OHM HAYMHAIOT CETOfIHSI.
Ila OyaeT ux J1to00Bb IPYT KO APYTY
TIeYaThIO HA CepIlie ¥ BEHIIOM Ha TOJIOBE.
BnarocnoBu wx B Tpyae U ApyxkOe, MHEM
1 HOYbIO, B PAJIOCTU U B FOpE, B XKU3HU U B
cmeptu. Takke no munoctu TBoeil npusegu

B UX COBMECTHOI

MX Ha TOT NUP B HeOecHOM fjome TBOEM, rae
TBOM CBATBIE PaJlyIOTCSl BEUHO.

Mb1 npocum 06 3ToM Tebst, enqunoro Bora, Bo
umsi Coina TBoero Mucyca, ['ocniofa Hattero,
KOTOPbII KB U LIAPCTBYET BMecTe ¢ To6oi
u CBaTbIM [lyxoMm ceffuac 1 BOBEKH.

AMMWHB.



God the Father, God the Son,

God the Holy Spirit,

bless, preserve and keep you;

the Lord mercifully grant you the riches of
his grace, that you may please him both in
body and soul, and, living together in faith
and love, may receive the blessings of life
eternal. Amen.

Prayers

Faithful God,

holy and eternal,

source of life and spring of love, we thank
and praise you for bringing ___and ___ to
this day, and we pray for them.

Lord of life and love:

Hear our prayer.

May their marriage be life-giving and
life-long, enriched by your presence and
strengthened by your grace; may they bring
comfort and confidence to each other in
faithfulness and trust. Lord of life and love:
Hear our prayer.

May the hospitality of their home

bring refreshment and joy to all around them;
may their love overflow to neighbors in need
and embrace those in distress.

Lord of life and love:

Hear our prayer.

May they discern in your word

order and purpose for their lives;

and may the power of your Holy Spirit

lead them in truth and defend them in
adversity. Lord of life and love:

Hear our prayer.

May they nurture their family with devotion,
see their children grow in body, mind and
spirit and come at last to the end of their lives
with hearts content and in joyful anticipation
of heaven. Lord of life and love:

Hear our prayer.

Bor Oren, bor CobiH,

Bor dyx Casroit

71a GIIATOCIIOBUT, /la COXPAHUT U Ja 3aIIUTHT
Bac; Ma japyeT BaM [ocmofp MO MUIIOCTH
Csoeii 6orarcTBa Oyarogatu CBoeil, YTOObI
Bbl CMOIJIM yroxmjaTb EMy Kak Tesom, Tak
U JIYIIOH, U, KUBSI BMECTE B Bepe W JIOOBH,
CMOTIIM TPUHATH OJIATOCTIOBEHUS KU3HU
BEUHOI. AMMHBD.

MonuTBbl

Boxe BepHblii,

CBSITOI U BEUHbIN,

HUCTOYHKK KU3HU U JIFOOBH,

OnaropiapuM u cinasum Tebs 3a To,

yro Telmall __ M ___ [OXKWTb [0 CEro JHs,
1 MOJIUMCSI 3a HUX.

Tocrionp >XKu3HM U THO0BH,

Ycabiub Haly MOJUTBY.

Ha Oyner ux Opak MCTOYHUKOM >KU3HU,
HEHCCSIKAIOLIMM JI0 KOHIa X jHe. [1a Oyner
OH MOJIOH npucyTcTBUs TBoero n 6marofgatu
Troeii. Jait uM yrewiatb U yKpemIsiTb Apyr
fipyra B BepHOCTM M poBepun. locmosb
SKU3HU 1 JIIOOBY, ¥ CJIBIIIB HAIY MOJIUTBY.

Ila OyaeT ux oM rocTenpuruMeH,

yTelast 1 payst BCeX OKPY>KatoLInX.

Haii yaie ux Jr006BU ObITH MPEUCIIOTHEHHOM,
YTOObl JIEJIUTHCS C HYXJAOIUMUCA U
NPUHUMATh CTPAKAYLMX. ['ocnofp sKu3Hu 1
M106BU, Y CIBIB HALLY MOJIUTBY.

Iait um Haiitu B CrioBe TBOEM

CMBICIT 11 LIeJTb UX YKU3HH,

u nyctb cuna Cearoro Hdyxa Toero
BEJIET VX B MICTHHE U 3aIIMILAET UX B Oefie.
T'ocnopp xu3HM U M106BH,

Ycablub HalIy MOJIMTBY.

ITait M Ha3uIaTh CBOO CEMBIO B MOJITBE,
YBUIETb JIETEeH, TMOB3POCJEBIIUX TEJIOM,
pasyMoM U AyXOM, U MPUATH K KOHIy HUX
MYTH HACBHIIIEHHBIMU KU3HBIO, B PAJIOCTHOM
oxXumanny He6a. ['ocnofb >KN3HN 1 JTFOOBH,
Ycaplp HALLY MOJIUTBY.



Father of all,

in Jesus the Messiah, you open to us

the treasures of your kingdom;

guide us by your Holy Spirit

that we may receive your redeeming grace
and reflect the perfect unity of your love,
for you live and reign,

one God, now and forever.

Amen.

The Dismissal

The Lord bless you and keep you;

The Lord make his face to shine upon you,
and be gracious to you,

The Lord lift up his countenance upon you
and give you peace.

Amen.

Orel Bcex,

B Meccun Mucyce Tbl OTKpbIBaclllb HaM
cokposuiya LlapcTea Tsoero.

Bemu nac CsitbiM [lyxom TBoUM, 4TOOBI MBI
CMOTJIY IPUHSATH NCKYNHUTEIBHYIO OIIarofaTh
1 OTpakaTb COBEPLIEHHOE €JUHCTBO JIIOOBU
Toei1, n6o Tol, equubil bor, XXuBémbL U
LapCTBYELIb, CERYAC U BOBEKH.

AMMHB.

Pocrrycx

Jla 6narocnoBut Tedst 'ocnogs U coxpaHut
TeOs1; 1a NpU3pUT Ha TeOs1 ['ocnofb CBeTIbIM
qoM CBOMM U TOMIITYeT TeOs;

ma o6parut ['ocrons mumo CBoe Ha TeOs u
fact Tede Mup.

AMMHB.

b;z%’nv
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